PARTE 5

REGULACION DE LA INFORMACION DEL PROCESO ELECTORAL,
INFORMACION ELECTORAL EN LINEA Y COMPORTAMIENTOS
MANIPULADORES O NO AUTENTICOS

CAPITULO 1
Preambulo

Definiciones (parte 5)
144. A efectos de la presente parte, se aplicaran las siguientes definiciones:

«funcionario autorizado»: se interpretara de conformidad con el articulo 128;

«bot»: una cuenta en linea automatizada, un programa de software o un proceso en el
que todas o casi todas las acciones o publicaciones de la cuenta, el programa o el
proceso no son el resultado de una persona;

«ultrafalsificacion»: contenido de audio, imagen o video manipulado o sintético que
parece falsamente auténtico o veraz, y que contiene representaciones de personas que
parecen decir o hacer cosas que no dijeron o hicieron, producidas utilizando técnicas
de inteligencia artificial, incluido el aprendizaje automatico y el aprendizaje profundo;

«Reglamento de Servicios Digitales»: el Reglamento (UE) 2022/2065' del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 19 de octubre de 2022, relativo a un mercado tnico de
servicios digitales y por el que se modifica la Directiva 2000/31/CE;

«desinformacion en el proceso electoral»: informacion falsa o engafiosa sobre el
proceso electoral en linea que se difunde con la intencién de engafiar u obtener un
beneficio economico o politico y que pueda causar dafio publico;

«periodo de campafia electoral»:

a) el periodo (incluido un periodo electoral) que determine la Comisién, mediante
orden, cada cierto tiempo y en relacion con cualquier proceso electoral o
referéndum, que comience en una fecha anterior a unas préximas elecciones o a
un referéndum y termine el dia de la jornada electoral en el momento del cierre
de las urnas, fechas que se indicaran en una notificacién publicada por la
Comision, tal como considere oportuno, no menos de siete dias antes de la fecha
mas cercana;
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b) el periodo que comienza tres meses antes de la ultima fecha en que la legislacién
exige que se celebren elecciones y que termina cuando finaliza el periodo
electoral; o

c) cuando no se apliquen las letras a) y b), el periodo electoral;

«periodo electoral»: el periodo que comienza el dia de la emision de una orden con
respecto a la celebracion de la jornada electoral y finaliza el dia de la jornada
electoral;

«comportamiento manipulador o no auténtico»: tacticas, técnicas y procedimientos
que:

i)  constituyan el uso engafioso de servicios o caracteristicas del servicio del
prestador de servicios intermediarios, incluida la conducta de los usuarios que
tenga por objeto amplificar artificialmente el alcance o el apoyo ptblico
percibido en relacion con informacién falsa o engafiosa sobre el proceso
electoral en linea, o

ii)  puedan promover la difusion o la publicacién de ultrafalsificaciones entre los
usuarios del servicio del prestador de servicios intermediarios, o

iii)  por su naturaleza y caracter, contexto o cualquier otra circunstancia pertinente,
den lugar a la conclusion de que estan destinadas a llevar a cabo la difusion o
publicacion de informacion falsa o engafiosa sobre el proceso electoral en linea
en el servicio del prestador de servicios intermediarios, o

iv) pueden causar dafio publico;

«informacion errénea en el proceso electoral»: informacién falsa o engafiosa sobre el
proceso electoral en linea que se comparte sin intencion perjudicial, si bien los efectos
pueden seguir siendo perjudiciales;

«informacion sobre el proceso electoral en linea»: contenido en linea de caracter
factico relacionado con la celebracién de una eleccién o un referéndum, incluidos,
entre otros, el registro de votantes o candidatos, horarios y lugares de votacion,
modalidades de votacion por correo, el secreto de la votacion, el recuento de votos y
cualquier otro contenido factico relacionado con la celebracién de unas elecciones o
un referéndum en particular o con elecciones o referendos en general;

«partido politico»: el significado que le atribuye la parte 2;

«orden sobre la jornada electoral»: orden dictada por el Ministro por la que se designa
un dia para la celebracion de una votaciéon que:



d)

f)

g

en el caso de elecciones a la Camara de Representantes irlandesa (Ddil, por su
version en irlandés), se realiza con arreglo al articulo 96, apartado 1, de la Ley
de 1992;

en el caso de elecciones europeas, se realiza con arreglo al articulo 10,
apartado 1, de la Ley de 1997;

en el caso de elecciones locales, se realiza con arreglo al articulo 26, apartado 2,
de la Ley de 2001;

en el caso de elecciones presidenciales, se realiza con arreglo al articulo 6,
apartado 1, letra c), de la Ley de 1993;

en el caso de un referéndum, se realiza con arreglo a los articulos 10, 11 o0 12 de
la Ley de 1994;

en el caso de elecciones al Senado irlandés (Seanad, por su version en irlandés),
se realiza con arreglo al articulo 12 de la Ley electoral del Senado irlandés
(miembros de la universidad) de 1937 y con arreglo al articulo 24 de la Ley
electoral del Senado irlandés (miembros del panel) de 1947;

en el caso de elecciones a la alcaldia de Limerick, se realiza con arreglo al
anexo 2, parte 1, punto 6, del de la Ley del Gobierno local (alcalde de Limerick)
y a la Ley de disposiciones diversas de 2024;

«dafio publico»: toda amenaza grave a la imparcialidad o la integridad de unas
elecciones o un referéndum.

Cooperacion entre la Comision y la Comision de medios de comunicacion
144 bis. 1. La Comision podra celebrar un acuerdo (en este articulo denominado «acuerdo

de cooperacién») con la Comision de medios de comunicacién (Coimisitin na
Medn, por su version en irlandés) a fin de facilitar a la Comision el desempefio
de sus funciones en virtud de la presente parte.

La Comisién y la Comisién de medios de comunicacién podran modificar un
acuerdo de cooperacion.

En el plazo de un mes a partir de la celebracion del acuerdo (o de su
modificacién), la Comision facilitara al Ministro [y al Ministro de Empresa,
Comercio y Empleo] una copia de un acuerdo de cooperacion (incluida
cualquier modificacién de dicho acuerdo) que se haya celebrado.



El acuerdo de cooperacion, o cualquier modificacién de este, se presentara por
escrito y, tan pronto como sea posible después de que se haya adoptado y
entregado al Ministro [y al Ministro de Empresa, Comercio y Empleo], la
Comision podra publicar el acuerdo en un sitio web mantenido por esta.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6, nada de lo dispuesto en una norma
impedira que las disposiciones de un acuerdo de cooperacion surtan efecto de
conformidad con las condiciones acordadas entre la Comision y Comision de
medios de comunicacion.

Si una de las partes facilita informacion a la otra parte en virtud de un acuerdo
de cooperacion con arreglo al apartado 1, las disposiciones de cualquier
disposicion relativa a la divulgacién de dicha informacion por la parte
mencionada en primer lugar se aplicaran a la parte mencionada en segundo lugar
con respecto a dicha informacion.

El incumplimiento por parte de la Comision o de la Comision de medios de
comunicacion de una disposicion de un acuerdo de cooperacion no invalidara el
ejercicio de cualquier facultad por parte de la Comisién o de la Comision de
medios de comunicacion.

Informacion electoral en linea, desinformacion en el proceso electoral, informacion
errénea en el proceso electoral y funciones de comportamiento manipulador o no

auténtico
145. 1.

La Comisién debera:

a)  proteger la imparcialidad y la integridad de las elecciones y los referendos
de conformidad con la presente parte;

b)  supervisar, investigar y combatir la difusion de desinformacion en el
proceso electoral;

c)  supervisar, investigar, identificar y combatir comportamientos
manipuladores o no auténticos;

d) supervisar, investigar e identificar tendencias en relacién con:
i) la desinformacion en el proceso electoral,
ii)  la informacion errénea en el proceso electoral, y

iii) el comportamiento manipulador o no auténtico;



e)  promover la sensibilizacién publica sobre la informacion errénea en el
proceso electoral, la desinformacion en el proceso electoral y el
comportamiento manipulador o no auténtico, y podra establecer, facilitar o
promover programas educativos o de informacion para el desempefio de
sus funciones en virtud de la presente parte.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 16, la Comisién podra contratar a
cualquier persona que le asista en el desempefio de sus funciones con arreglo al
apartado 1y, a tal fin, podra hacer lo siguiente:

a)  celebrar un contrato con cualquier persona en los términos y las
condiciones y durante el periodo que la Comision considere oportunos;

b)  pagar, con cargo a los fondos de los que disponga, a cualquiera de las
personas mencionadas en la letra a), las tasas (en su caso) o las dietas por
los gastos (en su caso) en que haya incurrido la persona que la Comision
determine.

Establecimiento y funcion del Consejo asesor
146. 1. La Comision creara un consejo consultivo de informacién sobre el proceso
electoral en linea (en lo sucesivo, «el Consejo asesor»).

2. El Consejo asesor, previa solicitud y, en su caso, de oficio, asesorara a la
Comision sobre:

a) lanaturaleza y el efecto de la desinformacidn y la informacién errénea en
el proceso electoral; y

b)  cuando sea factible, sobre el uso por parte de la Comision de sus
facultades en virtud de la presente parte.

3.  El Consejo asesor estara compuesto por un maximo de seis personas, que seran
nombradas por la Comision, y cada una de las cuales tendra experiencia en la
totalidad o en cualquiera de los aspectos siguientes:

a)  procesos electorales (incluidos los referendos) en el Estado;

b) fomento de la imparcialidad y la integridad en las elecciones y los
referendos; o

c) uso de la tecnologia de la informacién y difusion en linea de la
informacion en el contexto de las elecciones y los referendos.



El Ministro, con el consentimiento del Ministro de Gasto Publico, Ejecucion y
Reforma del Plan Nacional de Desarrollo, podra determinar la remuneracién y
los gastos, en su caso, que deban abonarse a un miembro del Consejo asesor en
virtud del presente articulo.

La remuneracion y las dietas por los gastos, en su caso, determinadas de
conformidad con el apartado 4 seran pagaderas por la Comision con cargo a los
fondos de los que disponga a un miembro del Consejo asesor.

Establecimiento y funcion del Consejo de partes interesadas

147. 1.

Cada cierto tiempo, la Comisién creara un Consejo de partes interesadas con el
fin de proporcionar asesoramiento y dictdmenes a la Comisién en general y en
relacién con la preparacion y el uso de codigos de conducta con arreglo al
capitulo 5.

El Consejo de partes interesadas estara compuesto por un maximo de quince
personas, que seran nombradas por la Comisién, cuya composicién reflejara los
puntos de vista de los miembros del Parlamento irlandés (Oireachtas, por su
version en irlandés), asi como los de los medios de comunicacion impresos, de
radiodifusion y en linea.

CAPITULO 2

Obligaciones de la plataforma en linea

Obligacion de la plataforma en linea de facilitar informacion a la Comision

148. 1.

Cuando, durante un periodo de campafa electoral, un prestador de servicios
intermediarios, al obtener conocimiento efectivo o conocimiento, incluso
mediante una notificacion recibida a través del mecanismo mencionado en el
articulo 149, esté satisfecho de que:

a)  sus servicios pueden utilizarse para fines de desinformacién en el proceso
electoral;

b)  puede haber informacién errénea en el proceso electoral sobre sus
servicios; o

c) puede haber un comportamiento manipulador o no auténtico en sus
servicios,

el prestador de servicios intermediarios notificara a la Comision, sin demora
indebida, pero sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 148 bis, de tal
desinformacion en el proceso electoral, informacion errénea en el proceso
electoral o comportamiento manipulador o no auténtico.



Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, tan pronto como sea posible tras la
recepcion de una evaluacion de riesgos realizada por una plataforma en linea de
muy gran tamafio o un motor de buisqueda en linea de muy gran tamafio con
arreglo al articulo 34, apartado 1, del Reglamento de Servicios Digitales, la
Comision de medios de comunicacion remitira una copia de la evaluacion de
riesgos a la Comision.

La Comisién supervisara el cumplimiento por parte de los prestadores de
servicios intermediarios de los requisitos del apartado 1.

Exencion de responsabilidad en virtud de los servicios de intermediacion

148 bis. Las exenciones de responsabilidad aplicables en virtud de los articulos 4, 5 y 6 del
Reglamento de Servicios Digitales se aplicaran a los prestadores de servicios
intermediarios a efectos de la presente parte.

Informacion a la Comision

149. Cuando la Comisién sospeche la presencia de desinformacion en el proceso electoral
en los servicios del prestador de servicios intermediarios, ya se derive de un informe
obtenido en virtud del articulo 160, apartado 2, letra a), o de cualquier otra fuente, la
Comision podra emitir una orden contra dicho prestador de servicios intermediarios en
la que se exija informacion especifica sobre uno o varios destinatarios individuales de
sus servicios, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento de
Servicios Digitales.

CAPITULO 3

Facultades de la Comision

Seguimiento e investigacion de la informacion electoral en linea

150. 1.

A efectos del desempefio de sus funciones en virtud de la presente parte, la
Comision podra supervisar la informacion sobre el proceso electoral en linea.

Cuando la Comisién considere razonablemente que cualquier informacién sobre
el proceso electoral en linea puede:

a)  constituir desinformacion en el proceso electoral; o

b)  implicar comportamientos manipuladores o no auténticos, incluido el uso
de bots no divulgados,

la Comision, o un miembro del personal de la Comision, podra examinar,
investigar o designar a un funcionario autorizado para examinar o investigar



cualquier asunto de este tipo, y el funcionario autorizado o miembro del
personal presentara, tras su investigacion, un informe a la Comision.

La Comision, o un miembro del personal de la Comision, podra realizar las
investigaciones que considere oportunas o enviar a un funcionario autorizado
para que realice dichas investigaciones, y la Comisién, un miembro del personal
de la Comision o un funcionario autorizado, podran exigir a cualquier persona
que facilite sin demora cualquier informacién, documento o cualquier cosa que
obre en el poder o en la adquisicion de dicha persona que la Comision, un
miembro del personal de la Comisién o un funcionario autorizado puedan exigir
a efectos de una investigacion.

Las facultades de un funcionario autorizado que le hayan sido conferidas por o
en virtud del articulo 137, apartados 1 a 9, se aplicaran, de la misma manera y
con todas las modificaciones necesarias, a un funcionario autorizado designado
con arreglo al apartado 2 o a la Comision, o a un miembro del personal de la
Comision.

Los procedimientos establecidos en el articulo 130, apartados 3 a 6, se aplicaran,
con todas las modificaciones necesarias, al desempefio de las funciones previstas
en la presente parte por un funcionario autorizado designado con arreglo al
apartado 1 o por la Comisién, o por un miembro del personal de la Comision.

Cuando un funcionario autorizado o un miembro del personal de la Comision
presente a la Comisién un informe sobre las cuestiones mencionadas en el
apartado 1, la Comision examinara dicho informe y las propuestas o
recomendaciones formuladas por el funcionario autorizado o dicho miembro.

Cuando la Comision lo considere oportuno, podra invitar a cualquier persona a
formular sus observaciones por escrito a la Comision en el plazo fijado por la
Comision.

Una vez que la Comision haya examinado el informe mencionado en el
apartado 6 y las observaciones a que se refieren los apartados 6 y 7, la Comision
podra:

a)  no tomar mas medidas;

b)  siestd convencida de que se estd cometiendo o se ha cometido una
infraccion, ejercer cualquiera de las facultades de que dispone en virtud de
los articulos 153 a 157 con respecto a cualquier persona que la Comision
considere que esta infringiendo o ha infringido alguna de las disposiciones
de la presente parte;



c) elaborar y publicar un informe de su investigacion sobre el asunto; o

d) siesta convencida de que se esta cometiendo o se ha cometido una
infraccion, enjuiciar cualquier delito que pueda haberse cometido de
conformidad con el articulo 169.

Delegacion de facultades de la Comision en el director ejecutivo

151. 1.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente articulo, la Comision podra delegar,
mediante orden, el ejercicio de las facultades que le confieren los articulos 153,
155, 156, 154 o0 157 que la Comisién considere oportunas en el director
ejecutivo o en otro miembro de la Comisién, y el director ejecutivo u otro
miembro de la Comision desempefiara las funciones que sean apropiadas para
las facultades asi delegadas vy, a tal efecto, actuara en lugar de la Comisién.

Cuando se haga una delegacién con arreglo al apartado 1:

a) el director ejecutivo o cualquier otro miembro de la Comision ejercera las
facultades delegadas bajo la direccion general y el control de la Comision;

b) el director ejecutivo o cualquier otro miembro de la Comisién ejercera las
facultades delegadas de conformidad con las limitaciones (en su caso) que
se especifiquen en la delegacion en cuanto al periodo o la medida en que
vaya a ejercer dichas facultades; y

c) toda disposicion mencionada en el apartado 1 en virtud de la cual se
otorguen facultades a la Comisién o que regule las modalidades de
ejercicio de dichas facultades, en caso y en la medida en que sea aplicable
a las facultades delegadas, surtira efecto, a efectos del ejercicio de las
facultades por parte del director ejecutivo u otro miembro del personal de
la Comision, con la sustitucion del director ejecutivo u otro miembro del
personal de la Comisién por la Comision y cada una de dichas
disposiciones se interpretara en consecuencia.

Cuando se delegue el ejercicio de una facultad de conformidad con el presente
articulo, la facultad seguira estando conferida a la Comision, pero se conferira
simultaneamente al director ejecutivo u otro miembro de la Comision en quien
se delega de manera que pueda ser ejercida por la Comisién o por el director
ejecutivo u otro miembro de la Comision en cuestion.

La Comisién podra, mediante orden, modificar o revocar una delegacién
efectuada en virtud del presente articulo.

La Comisién podra facilitar en cualquier momento cualquier material o
informacion resultante de una investigacion con arreglo al articulo 150, incluido



cualquier informe, al director ejecutivo o a cualquier otro miembro del personal
de la Comision en el que se haya delegado el ejercicio de una facultad con
arreglo al apartado 1, cuando la Comision considere que la informacion puede
ser necesaria para permitir el correcto ejercicio de las facultades en cuestion.

Ejercicio de las facultades de la Comision

152. 1.

La Comisién solo ejercera sus facultades en virtud de los articulos 153, 155,
156, 157, 154 o0 158 cuando considere que ello redunda en interés publico,
teniendo en cuenta todas las circunstancias, incluidos los derechos de cualquier
persona que la Comision considere que puede verse afectada por el ejercicio de
dichas facultades.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, al considerar el ejercicio de sus
facultades en virtud de los articulos 153, 154, 155, 156, 157 o 158, la Comisién
tendra debidamente en cuenta los siguientes aspectos:

a) el derecho a la libertad de expresion;

b) el derecho a la libertad de asociacion;

c) el derecho a participar en los asuntos publicos;

d) laobligacion constitucional del Estado de defender y garantizar la
imparcialidad y la integridad de las elecciones y los referendos; y

e) el principio de proporcionalidad;

f) el derecho a la libertad de establecimiento en virtud del Derecho de la
Unidn; y

g) lalibre prestacion de servicios con arreglo al Derecho de la Union.
Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1y 2, al considerar el ejercicio de
sus facultades en virtud de los articulos 153, 154, 155, 156, 157 o 158, la

Comision tendra en cuenta los siguientes aspectos:

a) lanecesidad de garantizar el uso econémico y eficiente de los recursos de
la Comision;

b) el dafio publico de que se trate, en lo que se refiere a la imparcialidad y la
integridad generales de las elecciones o del referéndum;

c) las directrices publicadas con arreglo al apartado 4.



4.  La Comision elaborara y publicara directrices para informar el debido ejercicio,
por parte de la Comisién o de una persona en la que se haya delegado el
ejercicio de las facultades en virtud del articulo 151, de sus facultades en virtud
de la presente parte.

5.  Las directrices a que se refiere el apartado 4 podran incluir medidas para
garantizar que el ejercicio de las facultades de la Comision sea transparente para
el publico y conforme a las mejores practicas internacionales y en aras del
interés publico.

6.  Cuando la Comision emita una notificacion u orden con arreglo a los
articulos 153, 154, 155, 156 o 157, la Comisién velara por que la notificacién o
la orden cumplan las condiciones especificadas en el articulo 9, apartado 2, del
Reglamento de Servicios Digitales.

7.  Toda notificacion u orden emitida por la Comision en virtud de la presente parte
se transmitira a la Comision de medios de comunicacion e incluira toda la
informacion recibida por la Comision del prestador de servicios intermediarios
de conformidad con los requisitos del articulo 9, apartado 1, del Reglamento de
Servicios Digitales.

8.  Para que no haya lugar a dudas, la Comision podra estimar oportuno, teniendo
en cuenta todas las circunstancias, emitir mas de una notificacién u orden con
arreglo a los articulos 153, 154, 155, 156 o 157 en relacién con el mismo
contenido o comportamiento en linea.

Notificacion de retirada
153. 1. Si la Comision esta convencida:

a)  a partir de la informacion disponible, obtenida a través de su supervision o
de otro modo, o facilitada por cualquier otra persona o de otro modo, de
que cualquier informacién sobre el proceso electoral constituye
desinformacion en el proceso electoral; y

b)  de que la emisién de dicha notificacion es necesaria para proteger la
imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un referéndum;

la Comision podra emitir una notificacion de retirada en la que se exija a
cualquier persona fisica o juridica, incluido cualquier prestador de servicios
intermediarios, que retire, en un plazo determinado, el contenido al que se
refiere la notificacién de retirada.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 152, apartado 6, una notificaciéon con
arreglo al presente articulo debera:



b)

contener una declaracion de la Comisién, de conformidad con el
apartado 3, en relacién con la desinformacion en el proceso electoral a que
se refiere el apartado 1, letra a);

informar a la persona a la que va dirigida la notificacion de que haréa que la
declaracion a que se refiere la letra a) se publique en la ubicacién en linea
prevista en el articulo 9, apartado 2, letra a), inciso iv), del Reglamento de
Servicios Digitales; y

informar a la persona a la que va dirigida la notificacion del derecho de
recurso contra la notificacion con arreglo al articulo 161 en un plazo de
cinco dias a partir de la fecha en que se haya emitido la notificacion.

La declaracién mencionada en el apartado 2, letra a), debera:

a)

b)

d)

indicar que se trata de una declaracion que debe publicarse con arreglo a
una notificacion de retirada emitida por la Comision, en virtud de la cual
la Comision ha exigido la retirada de determinados contenidos visibles en
un lugar concreto en linea con arreglo al presente articulo;

indicar que esta medida se ha tomado porque el contenido publicado
anteriormente en el lugar constituia desinformacién en el proceso
electoral;

contener un resumen de la motivacion, prevista en el articulo 9,

apartado 2, letra a), inciso ii), del Reglamento de Servicios Digitales, con
respecto a la opinién de la Comisidn de que era necesario exigir la retirada
de la informacion para proteger la imparcialidad o la integridad de las
elecciones o el referéndum, segtin el caso; y

indicar que cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
notificacion podra recurrirla en virtud del articulo 161 en un plazo de
cinco dias a partir de la fecha de emision de la notificacion.

Notificacion de rectificacion

154. 1.

Si la Comision esta convencida:

a)

a partir de la informacién disponible, obtenida a través de su supervision o
de otro modo, o facilitada por cualquier otra persona o de otro modo, de
que cualquier informacién sobre el proceso electoral constituye
desinformacion en el proceso electoral; y



b)  de que la emisién de dicha notificacion es necesaria para proteger la
imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un referéndum;

la Comision podra emitir una notificacion de rectificacion en la que se exija a
cualquier persona fisica o juridica a la que vaya dirigida, incluido cualquier
prestador de servicios intermediarios, que comunique a todas las personas que
accedan al servicio o a la plataforma en linea una declaracién de la Comisiéon
con arreglo al presente articulo.

No obstante lo dispuesto en el articulo 152, apartado 6, una notificaciéon con
arreglo al presente articulo debera:

a)  contener una declaracién de la Comision, de conformidad con el
apartado 3, en relacion con la desinformacion en el proceso electoral a que
se refiere el apartado 1, letra a);

b) informar a la persona a la que va dirigida la notificacién de que hara que la
declaracion a que se refiere la letra a) se publique en la ubicacién en linea
prevista en el articulo 9, apartado 2, letra a), inciso iv), del Reglamento de
Servicios Digitales; y

c) informar a la persona a la que va dirigida la notificacion del derecho de
recurso contra la notificacién con arreglo al articulo 161 en un plazo de
cinco dias a partir de la fecha en que se haya emitido la notificacion.

La declaracion mencionada en el apartado 2, letra a) debera:

a) indicar que se trata de una declaracion que debe publicarse con arreglo a
una notificacion de rectificacion emitida por la Comision, en virtud de la
cual la Comision ha exigido la rectificacion de determinados contenidos
visibles en un lugar concreto en linea con arreglo a lo dispuesto en el
presente articulo;

b)  indicar que esta medida se ha tomado porque el contenido en linea
constituia desinformacion en el proceso electoral;

c) contener un resumen de la motivacion, prevista en el articulo 9,
apartado 2, letra a), inciso ii), del Reglamento de Servicios Digitales, con
respecto a la opinién de la Comisién de que era apropiado exigir la
notificacion de rectificacién en todas las circunstancias para proteger la
imparcialidad o la integridad de las elecciones o el referéndum, segn el
caso; y



d) indicar que cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
notificacion podra recurrirla en virtud del articulo 161 en un plazo de
cinco dias a partir de la fecha de emision de la notificacién.

4.  Ladeclaracion a que se refiere el apartado 2, letra a), podra incluir también uno
o todos los elementos siguientes:

a)  una declaracion en la que se indique en qué aspectos el contenido era falso
0 enganoso;

b)  una declaracién de informacién correcta; y

c) cualquier otra informacién o declaracién que la Comision considere
oportuna teniendo en cuenta todas las circunstancias.

Orden de marcado
155. 1. Si la Comision esta convencida:

a)  apartir de la informacion disponible, obtenida a través de su supervision o
de otro modo, o facilitada por cualquier otra persona o de otro modo, de
que cualquier informacién sobre el proceso electoral constituye
desinformacion en el proceso electoral; y

b)  de que la emision de dicha orden es necesaria para proteger la
imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un referéndum,

a la espera de una investigacion ulterior por parte de la Comision, la Comision
podra emitir una orden de marcado en la que se exija al prestador de servicios
intermediarios que declare que el contenido objeto esta siendo investigado
actualmente por la Comision con arreglo a la presente parte para determinar si
constituye desinformacion en el proceso electoral.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 152, apartado 6, una orden con arreglo a
la presente articulo debera:

a)  contener una declaracion de la Comision, de conformidad con el
apartado 3, en relacion con la desinformacion en el proceso electoral a que
se refiere el apartado 1, letra a);

b) informar a la persona a la que va dirigida la orden de que hara que la
declaracion a que se refiere la letra a) se publique en la ubicacién en linea
prevista en el articulo 9, apartado 2, letra a), inciso iv), del Reglamento de
Servicios Digitales; y



c) informar a la persona a la que va dirigida la notificacion del derecho de
recurso contra la orden con arreglo al articulo 161 en un plazo de cinco
dias a partir de la fecha de emision de la orden.

3.  Ladeclaracion a que se refiere el apartado 2, letra a) debera:

a)  confirmar que se trata de una declaracion que debe publicarse de
conformidad con una orden de marcado emitida por la Comision en virtud
del presente articulo, cuando la Comision considere que la declaracion
sobre el asunto puede contener desinformacion en el proceso electoral;

b)  indicar que la emision de la orden no es una determinacion de que el
contenido constituye desinformacion en el proceso electoral;

c) contener un resumen de la motivacion, prevista en el articulo 9,
apartado 2, letra a), inciso ii), del Reglamento de Servicios Digitales, con
respecto a la opiniéon de la Comision de que se cumplen los requisitos del
apartado 1;

d) indicar que se determinara si el contenido constituye desinformacién en el
proceso electoral a la espera de una investigacion ulterior; y

e) indicar que cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
resolucion puede presentar un recurso contra la orden con arreglo al
articulo 161 en un plazo de cinco dias.

4.  La orden también podra contener cualquier otra informacion o declaracién que
la Comision considere oportuna teniendo en cuenta todas las circunstancias.

5. La Comision efectuara la determinacion a que se refiere el apartado 3, letra d),
y, tan pronto como sea razonablemente posible:

a) dard instrucciones a la persona a la que va dirigida la orden de marcado
informandole de que la orden de marcado ha sido revocada; o

b)  podra, segin considere oportuno, cuando se determine que el contenido
constituye desinformacion en un proceso electoral, ejercer cualquiera de
sus facultades en virtud de los articulos 153, 154 o 156.

6.  Cuando la Comision dé instrucciones con arreglo al apartado 5, letra a), se
retirara la declaracién a que se refiere el apartado 2, letra a).

Orden de bloqueo de acceso
156. 1.  Cuando, a partir de la informacién disponible, la Comisién considere:



a) tanto si se obtiene a través del seguimiento, o de otro modo, de la
informacion sobre el proceso electoral, como si la facilita cualquier otra
persona o de otro modo, en relacion con una ubicacion en linea
previamente identificada, que cualquier informacion sobre el proceso
electoral constituye desinformacion en el proceso electoral;

b) que la actividad de un bot que constituye un comportamiento manipulador o
no auténtico o que el uso de un bot no divulgado en contra de lo dispuesto
en el articulo 167 esta teniendo lugar o ha tenido lugar en una ubicacién en
linea previamente identificada,

la Comision podra emitir una orden de bloqueo de acceso, durante el periodo
que la Comision considere oportuno, mediante la cual se exija a cualquier
prestador de servicios intermediarios que adopte medidas razonables para
inhabilitar el acceso a la ubicacion en linea.

No obstante lo dispuesto en el articulo 152, apartado 6, una orden con arreglo a
la presente articulo debera:

a)  contener una declaracion de la Comision, de conformidad con el
apartado 3, en relacién con la desinformacion en el proceso electoral a que
se refiere el apartado 1, letra a);

b)  informar a la persona a la que va dirigida la orden de que hara que la
declaracion a que se refiere la letra a) se publique en la ubicacién en linea
prevista en el articulo 9, apartado 2, letra a), inciso iv), del Reglamento de
Servicios Digitales; y

c) informar a la persona a la que va dirigida la notificacion del derecho de
recurso contra la orden con arreglo al articulo 161 en un plazo de cinco
dias a partir de la fecha de emision de la orden.

La declaracién a que se refiere el apartado 2, letra a), indicara claramente:

a)  que se ha emitido una orden de bloqueo de acceso con arreglo al presente
articulo;

b)  unresumen de la motivacién, prevista en el articulo 9, apartado 2, letra a),
inciso ii), del Reglamento de Servicios Digitales, por la que la Comisién
dict6 la orden; y



c) cualquier informacion adicional que pueda especificarse en las directrices
emitidas con arreglo al articulo 152 o que la Comision considere necesaria
u oportuna en todas las circunstancias.

4.  La orden también podra contener cualquier otra informacién o declaracion que
la Comision considere oportuna teniendo en cuenta todas las circunstancias.

5.  En el presente articulo, por «ubicacién en linea previamente identificada» se
entenderd una ubicacién en linea en la que dos o mas elementos separados de
contenidos en linea han sido objeto de una notificacion u orden con arreglo a los
articulos 153, 156, 157 o 154 dentro del mismo periodo electoral, siendo el
periodo electoral el mismo que el periodo electoral para el que se propone dictar
la orden de bloqueo de acceso.

Notificacién de comportamiento manipulador o no auténtico (incluida la actividad de
un bot no divulgado)
157. 1. Cuando, a partir de la informacion disponible, la Comisién considere que:

a)  se estallevando a cabo o se ha llevado a cabo una actividad de un bot que
constituye un comportamiento manipulador o no auténtico o el uso de un
bot no divulgado en contra de lo dispuesto en el articulo 167; y

b) la emisién de una notificacion en virtud del presente apartado es necesaria
para proteger la imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un
referéndum,

la Comisién podra emitir una notificacion motivada en la que se exija a
cualquier prestador de servicios intermediarios que publique una declaracion en
la que se informe a todos los usuarios del comportamiento manipulador o no
auténtico o del uso de un bot no divulgado que sea contrario a lo dispuesto en el
articulo 167.

2. Ladeclaracién que debe publicarse con arreglo al apartado 1 debera:

a) indicar que la Comisién, de conformidad con el presente articulo, ha
emitido una notificacion en la que se identifica la actividad de un bot que
constituye un comportamiento manipulador o no auténtico;

b) indicar que esta medida se ha tomado porque la actividad del bot
amenazaba la imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un
referéndum préximos;



c) contener la motivacion con respecto a la opinion de la Comision de que
procedia exigir la publicacion de la declaracion relativa a la actividad en
todas las circunstancias; y

d) indicar que cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
notificacion podra recurrirla en virtud del articulo 161 en un plazo de
cinco dias a partir de la fecha de emision de la notificacion.

3.  Cuando, durante el periodo electoral, la Comision considere que:

a)  se ha producido un comportamiento manipulador o no auténtico (también
cuando dicho comportamiento implica el uso de bots); y

b) la emisién de una notificacion en virtud del presente apartado es necesaria
para proteger la imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un
referéndum,

la Comision podra emitir una notificacion para exigir a cualquier prestador de
servicios intermediarios que adopte medidas razonables para impedir o prohibir
dicho comportamiento o uso.

4.  No obstante lo dispuesto en el articulo 152, apartado 6, una notificacién con
arreglo al apartado 3 debera:

a) indicar que la Comisién, de conformidad con el presente articulo, ha
emitido una notificacion en la que exige el cese del comportamiento en
cuestion por haber sido identificado como un comportamiento
manipulador o no auténtico;

b)  indicar que esta medida ha sido adoptada por la Comisién porque la
actividad detectada amenazo6 la imparcialidad o la integridad de unas
elecciones o un referéndum préximos;

c) contener una motivacién con respecto a la opinién de la Comisién de que
procedia exigir a cualquier plataforma en linea que adoptara medidas
razonables para impedir o prohibir dicho comportamiento o uso; y

d) indicar que cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
notificacion podra recurrirla en virtud del articulo 161 en un plazo de
cinco dias.

Solicitud ante el organo jurisdiccional de que se ordene el cumplimiento de una
notificacion o una orden



158. 1.

La Comisién podra solicitar al Tribunal Superior que dicte una orden por la que
se ordene el cumplimiento de una notificacion u orden dictada con arreglo a los
articulos 153, 154, 155, 156 o 157.

Podra presentarse una solicitud con arreglo al apartado 1 en relacion con una
persona que se encuentre fuera del Estado en el que se le dirija una notificacién
u orden contemplada en los articulos 153, 154, 155, 156 o 157 y que se refiera a
cualquier cosa realizada u omitida en virtud de dichos articulos.

Comunicacion con el puablico

159. 1.

La Comisién podra, de tal manera que considere oportuno y en cualquier
momento, comunicarse con el publico o con cualquier clase de publico en
relacién con la informacién errénea en el proceso electoral, la desinformacién en
el proceso electoral o el uso de comportamientos manipuladores o no auténticos.

Cuando considere que existe una amenaza para la imparcialidad o la integridad
de unas elecciones o un referéndum de tal manera que redunda en interés
publico llamar la atencion sobre dicha amenaza, la Comisién podra comunicarse
con el publico en relacion con dicha amenaza.

Al comunicarse con el publico con arreglo al apartado 2, la Comision podra
especificar:

a) lanaturaleza, el origen y la gravedad de la amenaza;

b)  cualquier medida que la Comisién se proponga adoptar o considerar en
relacién con la amenaza; y

c) cualquier recomendacion al publico o a otras personas relacionadas con la
amenaza.

Mecanismo para que el publico denuncie la desinformacion en el proceso electoral, la
informacion errénea en el proceso electoral y el comportamiento manipulador o no

auténtico
160. 1.

Cuando una persona considere que la presencia de una presunta desinformacion
en el proceso electoral afecta a los servicios del prestador de servicios
intermediarios, notificara en primer lugar al prestador de servicios
intermediarios la presencia en su servicio de presunta desinformacion en el
proceso electoral de conformidad con los requisitos del articulo 16 del
Reglamento de Servicios Digitales.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, la Comisién podra proporcionar
en su sitio web un mecanismo de denuncia directa que permita a una persona
denunciar:



a)  presuntos casos de desinformacién en el proceso electoral, en particular
durante un periodo electoral o un periodo de campafia electoral;

b)  presuntos casos de desinformacion en el proceso electoral en cualquier
momento; 0

C) un presunto comportamiento manipulador o no auténtico, incluido el uso
de bots no divulgados, en particular durante un periodo electoral o un
periodo de campaiia electoral.

Cuando se establezca un mecanismo de denuncia directa con arreglo al
apartado 2, este debera ser de facil acceso y uso, y debera:

a)  permitir la presentacién de denuncias exclusivamente por medios
electronicos; y

b)  facilitar la presentacién de denuncias suficientemente precisas y
debidamente fundamentadas.

Cuando se establezca un mecanismo de denuncia directa con arreglo al
apartado 2, la Comision adoptara las medidas necesarias para permitir y facilitar
la presentacion de denuncias que contengan todos los elementos siguientes:

a)  una explicacion suficientemente fundamentada de los motivos por los que
la persona o entidad alega que la informacion en cuestion constituye
desinformacion en el proceso electoral, informacion errénea en el proceso
electoral o, en su caso, un comportamiento manipulador o no auténtico;

b)  una indicacion clara de la ubicacion electrénica exacta de dicha
informacion, como la URL exacta o las URL en la plataforma en linea en
cuestion y, en caso necesario, informacion adicional que permita
identificar la desinformacion, la informacion errénea o, en su caso, el
comportamiento manipulador o no auténtico;

c) el nombre y la direccion de correo electronico de la persona que presenta
la denuncia;

d) una declaracion que confirme la conviccion de buena fe de la persona que
presenta la denuncia de que la informacién y las alegaciones que contiene
son exactas y completas.

Cuando se establezca un mecanismo de denuncia directa con arreglo al
apartado 2 y cuando una denuncia presentada por este medio contenga la



informacion de contacto electrénica de la persona que la haya presentado, la
Comisién enviara sin demora indebida un acuse de recibo de la denuncia a dicha
persona.

6.  Cuando se establezca un mecanismo de denuncia directa con arreglo al
apartado 2, la Comision tramitara de manera oportuna, diligente, no arbitraria y
objetiva todas las denuncias que reciba y tomara sus decisiones con respecto a la
informacion a la que se refieran.

CAPITULO 4

Derechos procesales

Recurso ante el panel de recurso

161. 1.  Cada cierto tiempo, la Comisién creara un panel de recurso que estara
compuesto por uno o varios miembros de la Comision y sera independiente del
responsable inicial de la toma de decisiones.

2. a)

b)

Podra presentarse un recurso ante un panel de recurso en relacion con
cualquier notificacién u orden dictadas en virtud de los articulos 153, 154,
155, 156 0 157, en un plazo maximo de cinco dias a partir de la fecha en
que se haya emitido la notificacion u orden, pero la presentacion de un
recurso no afectard, a la espera del resultado del recurso, a la ejecucion de
la notificacion u orden, a menos que el panel de recurso ordene lo
contrario.

El recurso previsto en la letra a) podra ser presentado por:

i)  cualquier persona fisica o juridica directamente afectada por la
notificacién u orden; o

ii) el prestador de un servicio intermediario.

No se aceptara ninguin recurso a menos que haya sido presentado por una
persona fisica (ya sea en nombre propio o en nombre de una persona
juridica designada), y dicha persona fisica facilitara la informacién que
especifique la Comision.

3. Unrecurso en virtud del apartado 2:

a)

se hara por escrito, a través de un portal habilitado en el sitio web de la
Comision a tal efecto;



b)  expondra todos los motivos del recurso y facilitara al panel de recurso
todos los documentos y las pruebas que vayan a utilizarse con el fin de
respaldar dichos motivos; y

c) sedirigira al presidente del panel de recurso y se entregara o enviara de
forma que llegue al presidente en el plazo especificado en el apartado 2.

El panel de recurso resolvera un recurso sin una audiencia oral, a menos que,
teniendo en cuenta las circunstancias particulares del recurso, considere que es
necesario celebrar una audiencia oral para resolver el recurso de forma adecuada
y justa.

La Comisién podra dictar las normas y establecer los procedimientos en relacién
con el desarrollo de los recursos y las audiencias orales que considere oportunos
y publicara dichas normas y procedimientos en un sitio web mantenido por la
Comision o en su nombre.

Los recursos presentados con arreglo al presente articulo seran examinados por
el panel de recurso o por el miembro o miembros especificos del panel de
recurso que este pueda designar para examinar el recurso.

El panel de recurso tendra discrecionalidad en cuanto al desarrollo de una
audiencia oral con arreglo al presente articulo y llevara a cabo la audiencia o
garantizara que la audiencia se lleve a cabo con celeridad y sin formalidades
indebidas.

El panel de recurso, al resolver un recurso en virtud del presente articulo:

a) examinara los motivos del recurso invocados en virtud del apartado 3,
letra b);

b)  considerara la notificacion u orden, y cualquier otra informacién
relacionada con la notificacién u orden que, en opinién del panel de
recurso, pueda ser pertinente para su resolucion; y

c) podra, cuando lo considere necesario o conveniente para la resolucion
justa y adecuada del recurso, tener en cuenta las presentaciones, los
documentos o las pruebas no contenidos en la notificacién u orden que el
panel de recurso considere oportunos.

Al resolver un recurso en virtud del presente articulo, el panel de recurso, si
considera razonable hacerlo, podra:

a)  confirmar la notificacién u orden;



10.

11.

12.

13.

14.

b)  modificar la notificacion u orden en los términos que considere oportunos;
)

c) anular la notificacion u orden.

Si, en el recurso, el panel de recurso modifica la notificacion u orden, la
notificacion u orden asi modificadas surtiran efecto inmediatamente después de
la resolucion del recurso.

El panel de recurso podra, con el fin de garantizar una resolucion eficaz, justa 'y
oportuna de un recurso, especificar los procedimientos relativos al desarrollo del
recurso.

El panel de recurso podra solicitar por escrito a cualquier persona, en el plazo
especificado en la solicitud, la informacion que pueda necesitar razonablemente
para el desempefio de sus funciones en virtud del presente articulo.

Sera un delito presentar un recurso en nombre de otra persona o en un nombre
falso, o en nombre de una empresa sin el consentimiento de los directores de

dicha empresa (o segun lo dispuesto en la constitucion de la empresa).

El recurso se tramitara y resolvera tan pronto como sea posible.

Revision judicial

162. Nada de lo dispuesto en la presente parte debera interpretarse como una limitacion del
derecho de una persona afectada por una decision de la Comision a dirigirse al
Tribunal Superior para solicitar una revisién judicial.

CAPITULO 5

Cddigos de conducta

Cadigos de conducta

163. 1.

2.

a) La Comision podra publicar c6digos de conducta en relacién con la
informacion sobre el proceso electoral en linea.

b)  Tan pronto como sea posible, se presentara un codigo publicado con
arreglo a la letra a) ante ambas Camaras del Parlamento irlandés.

El codigo mencionado en el apartado 1 podra dirigirse a:

a) el prestador de un servicio intermediario;



b)  un candidato a unas elecciones;

c)  un partido politico;

d) cualquier otra persona.

Antes de publicar un codigo de conducta con arreglo al apartado 1, la Comision
podra consultar al Consejo asesor, al Consejo de partes interesadas o a cualquier

otro grupo convocado por la Comision a tal efecto.

Un cddigo de conducta publicado con arreglo al apartado 1 solo surtira efecto
durante un determinado periodo de campana electoral.

La Comisién podra determinar si un codigo de conducta constituye un codigo de
conducta opcional o un codigo de conducta obligatorio.

Antes de publicar un codigo de conducta con arreglo al apartado 1, la Comision
tendra en cuenta lo siguiente:

a) lanecesidad de proteger los valores democraticos en la sociedad;
b) el interés publico de tener un electorado bien informado;

c) la amenaza que suponen para los valores democraticos la informacion
erronea y la desinformacion;

d) el derecho a la libertad de expresion;
e) el derecho ala libertad de asociacion;
f) el principio de proporcionalidad;

g) el derecho a la libertad de establecimiento en virtud del Derecho de la
Unioén; y

h)  la libre prestacion de servicios con arreglo al Derecho de la Union.

Cuando, a juicio de la Comision, la persona destinataria de un codigo de
conducta obligatorio incumpla o haya incumplido el cédigo, la Comisién podra
solicitar, mediante mocion, al Tribunal Superior una orden que ordene a la
persona a cumplir el codigo, y el Tribunal podra, segtin considere oportuno, en
la audiencia de la demanda, dictar o negarse a dictar tal orden.



CAPITULO 6

Consulta

Consulta de la Comision

164. 1.

La Comisién, cuando lo considere oportuno a efectos de sus funciones con
arreglo a la presente parte, podra consultar y tener en cuenta cualquier
informacion recibida de:

a) la Comision de proteccion de datos;
b) la Garda Siochana;
c) la Comision de medios de comunicacion; o

d) el Ministro de Medio Ambiente, Clima y Comunicaciones, en su calidad
de autoridad competente con arreglo al Reglamento de la Union Europea
(medidas para un alto nivel comun de seguridad de las redes y sistemas de
informacion) de 2018 (I. L. n.° 360 de 2018).

Cuando:

a) la Comision de proteccién de datos;

b) la Garda Siochana;

c¢) la Comision de medios de comunicacion; o

d) el Ministro de Medio Ambiente, Clima y Comunicaciones, en su calidad
de autoridad competente con arreglo al Reglamento de la Unién Europea
(medidas para un alto nivel comtn de seguridad de las redes y sistemas de
informacion) de 2018 (I. L. n.° 360 de 2018),

reciba o tenga conocimiento de informacion relativa a actividades o tendencias
que puedan afectar a la imparcialidad o la integridad de unas elecciones o un
referéndum, la autoridad o el Ministro a que se refiere la letra d), segtin el caso,
notificaran inmediatamente a la Comisién dicha informacién, actividades o
tendencias.



CAPITULO 7

Delitos y sanciones

Delito de incumplimiento de la notificacion o la orden emitidas con arreglo a los
articulos 153 a 157

Constituira un delito el hecho de que cualquier persona incumpla cualquier
notificacion u orden emitidas con arreglo a los articulos 153, 154, 155, 156 o
157, independientemente de que dicha notificaciéon u orden vaya dirigida a una
persona que se encuentre dentro o fuera del Estado.

165. 1.

La persona declarada culpable de un delito con arreglo al presente articulo sera

responsable:

a)

b)

en caso de sentencia condenatoria por delito menor en procedimiento
sumario (summary conviction, por su version en inglés), a una multa de
clase A o a una pena de prision no superior a doce meses, 0 a ambas; 0

en caso de sentencia de culpabilidad adoptada con la intervencion de un
jurado (conviction on indictment, por su version en inglés), a una multa o a
una pena de prision no superior a cinco afios, o a ambas.

Delitos de desinformacion en el proceso electoral

Toda persona, o cualquier director de un érgano o una asociacion, que, durante
el periodo electoral o el periodo de campafia electoral, con la intencién de influir
en los resultados de unas elecciones o un referéndum, o de interferir en la
imparcialidad o la integridad de dichas elecciones o referéndum, realice,
publique o promueva en linea:

166. 1.

a)

b)

d)

f)

una declaracién falsa de la retirada de un candidato a las elecciones de
dichas elecciones;

una falsa declaracién de hecho con la intencion de que uno o mas votantes
se abstengan de votar en las elecciones o en el referéndum,;

una declaracion falsa con la intencién de hacer que uno o mas votantes
hicieran involuntariamente que sus papeletas de voto sean nulas en las
elecciones o el referéndum,;

una declaracion en linea que simula ser de otra persona;

la desinformacioén en el proceso electoral; o

el comportamiento manipulador o no auténtico,



sera culpable de un delito, a menos que esa persona pueda demostrar que tenia
motivos razonables para creer y creyo que la declaracion era verdadera.

2. La persona declarada culpable de un delito con arreglo al presente articulo sera
responsable:

(a) en caso de sentencia condenatoria por delito menor en procedimiento
sumario (summary conviction, por su version en inglés), a una multa de
clase A o a una pena de prision no superior a doce meses, o a ambas; o

(b) en caso de sentencia de culpabilidad adoptada con la intervencion de un
jurado (conviction on indictment, por su versién en inglés), a una multa o a
una pena de prision no superior a cinco afos, o a ambas.

Delito de utilizar un bot no divulgado para engaiiar o influir en las elecciones o el

referéndum

167. 1.  Toda persona que, a sabiendas, utilice un bot, o haga que se utilice un bot, de
manera que genere multiples presencias en linea que:

(a) estén dirigidas a influir en el resultado de unas elecciones o un
referéndum;

(b) estén disefiadas o destinadas a engafiar a las personas en cuanto a la
identidad artificial del bot; o

c) puedan causar un dafio publico,
sera culpable de un delito.

2. Constituira una defensa en el marco de un procedimiento penal con arreglo al
presente articulo el hecho de que una persona demuestre que el uso del bot en
cuestion se divulg6 de manera clara, visible y razonablemente disefiada para
informar a las personas con quienes el bot interactu6 o se comunicé o fue
destinado a interactuar o comunicar que era un bot.

3.  La persona declarada culpable de un delito con arreglo al presente articulo sera
responsable:

a)  en caso de sentencia condenatoria por delito menor en procedimiento
sumario (summary conviction, por su version en inglés), a una multa de
clase A o a una pena de prisién no superior a doce meses, 0 a ambas; 0



b)  en caso de sentencia de culpabilidad adoptada con la intervencion de un
jurado (conviction on indictment, por su versién en inglés), a una multa o a
una pena de prision no superior a cinco afios, o a ambas.

Delito de incumplimiento de las obligaciones impuestas a las plataformas en linea

168. -

Enjuiciamiento de los delitos

169. 1.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, la Comision podra incoar y
enjuiciar un procedimiento sobre medidas provisionales por un delito con
arreglo a la presente parte.

Los procedimientos por delitos contemplados en la presente parte solo podran
incoarse por el Fiscal General o con su consentimiento.

No obstante lo dispuesto en el articulo 10, apartado 4, de la Ley de delitos
menores (Irlanda) de 1851, los procedimientos sobre medidas provisionales por
un delito con arreglo a la presente parte podran incoarse en un plazo de dos afios
a partir de la fecha en que se haya cometido o se haya alegado la comision del
delito.

Si una persona juridica es culpable de un delito en virtud de la presente parte y
se demuestra que dicho delito se ha cometido con el consentimiento o la
connivencia de, o es atribuible a, una negligencia intencional por parte de
cualquier persona, que sea director, gerente, secretario u otro funcionario de la
persona juridica, o una persona que preveia actuar como tal, dicha persona, asi
como la persona juridica en cuestion, seran culpables de un delito y podran ser
procesadas y sancionadas si fueran declaradas culpables del delito mencionado.

Cuando los miembros de una persona juridica dirijan los asuntos de esta, se
aplicara el apartado 4 en relacion con las acciones u omisiones de un miembro
relacionados con sus funciones de direccién, como si fueran un director o
gerente de la persona juridica.

a)  Cuando una persona sea condenada por un delito con arreglo a la presente
parte, el 6rgano jurisdiccional podra, cuando considere que existen
motivos fundados para ello, condenarla a pagar a la fiscalia los costes y
gastos, medidos por el 6rgano jurisdiccional, en que haya incurrido el
fiscal en relacién con la investigacion, la deteccion y el enjuiciamiento del
delito, incluidos los costes y gastos derivados del examen de cualquier
informacion facilitada a la Comisién o a un funcionario autorizado.



b)  Una orden de costes y gastos a que se refiere la letra a) serd de manera
adicional y no en lugar de cualquier multa o sancion que el 6rgano
jurisdiccional pueda imponer.

Extraterritorialidad

170. 1.

(a)

(b)

Toda persona que, en un lugar situado fuera del Estado:

cometa u omita un acto que, si se hubiera cometido u omitido en el Estado,
constituiria un delito segun el articulo 165; o

cometa un acto que, si se hubiera cometido en el Estado, constituiria un delito
segun el articulo 166 o 167,

sera culpable de un delito.

Toda persona culpable de un delito previsto en el presente articulo estara sujeta,
en caso de condena, a la pena que le habria correspondido si hubiera cometido u
omitido el acto que constituye el delito en el Estado.

El procedimiento por un delito con arreglo al apartado 1 podra llevarse a cabo en
cualquier lugar del Estado y el delito podra considerarse, a todos los efectos,
como cometido en ese lugar.

Cuando una persona sea acusada de un delito con arreglo al presente articulo, no
podra incoarse ningtn otro procedimiento en la materia (salvo prision preventiva
o bajo fianza), excepto por el Fiscal General o con su consentimiento.

CAPITULO 8

Varios

Inmunidad de la demanda

171. 1.

La Comisién ejercera las funciones que le incumben en virtud de la presente
parte de buena fe y en interés de los ciudadanos y del electorado en general,
teniendo en cuenta los recursos de que dispone y no podra emprenderse ninguna
accion contra ella por el mero hecho de un supuesto incumplimiento de dichas
funciones.

No podra interponerse ninguna accién personal contra ningin miembro de la
Comision por razén de cualquier acto u omision en el desempefio de sus
funciones en virtud de la presente parte.



Entrega de notificaciones u 6rdenes
172. La entrega de una notificacion u orden emitidas con arreglo a los articulos 153, 155,
156, 154 0 157 se efectuara de conformidad con el articulo 142.

Revision de la parte 5 de la Ley principal
172 bis. 1. La Comision iniciara una revision de la ejecucion de la presente parte a mas
tardar tres afios después de la entrada en vigor del presente articulo.

2. A mas tardar doce meses después del inicio de la revision prevista en el
apartado 1, la Comision presentara al Ministro un informe sobre las
conclusiones de una revisién con arreglo al apartado 1.

3. Un informe con arreglo al apartado 2 podra incluir las recomendaciones que la
Comision considere oportunas para mantener o mejorar la ejecucion de la
presente parte.



